[CiltiNolume:PI14Sayi/Issue:k2¥Banar/Spring2025]

Kitap Tamtimi/Book Review
Gelis Tarihi/Received Date: 19.02.2025
Kabul Tarihi/Accepted Date: 28.03.2025

TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA HITAPLAR !

Ayse Giil CANIBEK?

Hitaplar, sosyal iligkileri ve toplumsal rolleri
yansitan dil unsurlaridir. Bu dil unsurlari,
iletisimi saglayan bir ara¢ olmanin yani sira
kiiltirlere ve milll kimliklere ait ozellikleri
barmndiran s6z varligi Ogeleri olarak da
kullanilmaktadir. Seslenme, uyarida bulunma,
iletisimi baglatma, olumlu ve/veya olumsuz
duygular1 agiga ¢ikarma amaciyla kullanilan
hitaplar, diinya dillerinin s6z varliklarinda gesitli
orneklerle ve kullanim bigimleriyle yer alan dil
birimleridir. Hitaplar, genellikle sozli dilde
yogun olarak kullanilir. So6zlii dil kavraminin
icinde “agiz” adi verilen ve bir dilin farkli
sOylenis sekillerini igeren kollar yer almaktadir.
Hitaplar Tirkiye Tiirkcesi agizlarmm soz

varhiginda da hatir1 sayillir bir yere sahiptir.

1 (ISBN: 978-625-7698-84-9; Istanbul: Kesit Yaymlari; 2022; ss.382.)
2 TFirat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi Yeni Tiirk Dili Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi,
canibek.aysequl38@gmail.com, orcid.org:/0009-0003-4472-3323.
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Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilan hitaplar, farkli bolgelerdeki kiiltiirel cesitliligi ve sosyal yapiy1
gosterir. Bu baglamda, hitaplarin agizlar iizerinden incelenmesi, dilin sosyo-kiiltiirel yapisini1 anlamak
icin 6nemli bir firsat sunar. Bu bakimdan bir dilin agizlarinda yer alan hitaplar/seslenme sdzleri ile

yapilmig/yapilacak olan ¢aligmalar Tiirkliik Bilimi agisindan 6nem tagir.

Dr. Niliifer Yildirim’in kaleme aldig1 “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Hitaplar” adli eser, 2022 yilinda
Kesit Yayinlari tarafindan yayimlanmustir. 382 sayfalik kapsamli bir igerige sahip olan kitap; 6n soz,

kisaltmalar, ceviri yazi isaretleri, girig ve iki ana bolimden meydana gelmektedir.

Yazar, kitabin 6n s6ziinde (s.11) ¢alismanin amacini ve kapsamini ortaya koymaktadir. Tiirkge hitap
sekillerinin sadece dile ait bir olgu olmadigini, ayn1 zamanda bu dgelerin sosyal iligkiler, toplumsal

yapi ve kiiltiirel kimlik agisindan 6nemli gostergeler sundugunu belirtmektedir.

Eser; Icindekiler, On Séz, Kisaltmalar ve Ceviri Yazi Isaretleri ile baslayp Giris, Ana Boliimler,
Sonug, Kaynaklar ve Dizin kisimlariyla sona ermektedir. Ik boliimiinde “Kisaltmalar” (s.17-26)
basligi altinda kitabin yazimi asamasinda taranan kaynaklarin kisaltmalar1 ve diger kisaltmalara yer
verilmistir. Ardindan, Ceviri Yazi Isaretleri (5.27-30) bashig yer almaktadir. Bu kisim, agiz
arastirmalarinda kullanilan standart gosterim ve isaretlemeleri derinlemesine ele alarak, okuyucuya

hem teorik hem de pratik bir rehber sunmay1 hedeflemektedir.

Kitabin Giris (s.31) béliimiinde yazar “Dil Nedir?” baghig: altinda dilin temel tanimin1 yapmakta ve
dilin temel kaynaginin ses ve sesli gostergeler oldugunu, bu gostergelerin farkli dizgelerle iletisim
ihtiyacinm1 karsiladigimi vurgulamaktadir. Yildirim, isaret dilinde isaretlerin, konusma ve yazi dilinde
ise sozciiklerin bu sistemi olusturdugu ve dilin sisteminin kullanim sekline gore bigimlendiginin altint
cizmektedir. Yazar, dilin Ozelliklerine ve gostergelerine gore farkli tanimlar bulundugunu dilin
yalnizca bir iletisim aract degil ayn1 zamanda toplumsal ve kiiltiirel bir yap1 tagi oldugunu da ortaya
koymaktadir. “Dil-iletisim iliskisi” (s.32) bashg altinda, dilin iletisimdeki roliinii ele almaktadir. Dilin
bireyler arasindaki anlam ve diisiince aktarimii sagladigi ve bu siirecin belirli kanallar araciligryla
gerceklestirildigi vurgulanmustir. Iletisimde, dilin bir kodlama, iletme ve ¢dziimleme araci olarak islev
gordiigii de ifade edilmistir. Bu boliimde ayrica, dilin kiiltiir izerindeki etkisine dikkat ¢ekilmis, sozlii
iletisimle kiiltlir arasindaki iliski incelenmistir. Dilin kiiltiirle olan iliskisinden de s6z eden Yildirim,
dilin sadece bir iletisim araci degil, aym zamanda kiiltiirel anlamlar iireten ve aktaran bir sistem
oldugunu da ortaya koymaktadir. Bu sistemli anlatim, okuyucuyu, dilin iletisimdeki temel
islevlerinden kiiltiirle olan baglantisina kadar yonlendirerek, dilin hem bireysel hem de toplumsal

yasamda vazgecilmez bir rol oynadigini gostermektedir.

Yazar, “Hitap Nedir?” (s.34) bashgi altinda, hitaplarin dildeki temel islevlerine odaklanarak bu
konuyu derinlemesine incelemektedir. Hitaplarin iletisimde 6nemli bir yer tuttugunu ve sadece bir
kisiye seslenmekten ¢ok daha fazlasim gergeklestirdigini ifade etmektedir. Hitabin tanimini verdikten

sonra iglevlerinden s6z etmekte, bunlar arasinda iletisim kurulacak kisinin dikkatini ¢ekme, ona iltifat
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etme, sosyal mesafeyi belirleme, bildirimde bulunma, ¢agirma ve hatta etkileme gibi islevlerin yer
aldigimm1 agiklamaktadir. Bu islevler, hitaplarin sadece dilsel bir ifade degil, ayn1 zamanda insan

iligkilerinin dinamiklerine gore sekillenen bir arag oldugunu ortaya koymaktadir.

Yazar, hitaplarm farkli bakis acilariyla ele alindigimi ve gesitli dilbilimciler tarafindan farkli sekilde
tammlandigim1  da aktarir. Ornegin, Zeynep Korkmaz hitaplar1 seslenme iinlemleri olarak
degerlendirmistir. Ote yandan, Tahir Nejat Gencan ise hitaplar i¢in "eytis terimi"ni kullanmis ve onlar1
tinlem olarak degerlendirmistir. Yazar, hitaplarin tinlem ya da edat gibi dilbilimsel kategorilere
indirilmesinin, hitaplarm kavram alanin1 daraltacagini ve hitaplarin zenginligini tam anlamiyla
yansitmadigini vurgulamaktadir. Bu, hitaplarin islevsel acidan olduk¢a cesitlendigini ve her bir

kullamminin farkli sosyal baglamlarda 6zel bir anlam tagidigini gézler 6niine sermektedir.

Hitaplarin 6zelliklerini agiklayan yazar, “Tirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Hitaplar” (s.37) basligina
gecmekte ve “agiz” teriminin tamminda Korkmaz’a, agizlarin gruplandirilmasinda Karahan’a atifta
bulunarak agizlarin, Tiirk¢enin zenginliginin 6nemli bir pargasi oldugunu vurgulamaktadir. Yazar,
agizlarin kdylerde ve kirsal bolgelerde kullanilan, kurallardan bagimsiz ve zengin bir s6z varligina
sahip dil kollar1 oldugunu belirtmektedir. Ayrica hitaplar araciligiyla Anadolu insanimin yasam
kosullarina bagli olarak hem olumlu hem de olumsuz duygularinmt dile getirdigini ifade etmektedir. Bu
baslik, kitabin asil konusu olan Tirkiye Tiirkgesi agizlarindaki hitaplara dair derinlemesine bir bakis

sunarak, temel konulara saglam bir temel atmaktadir.

Kitabin birinci bolimii “Kadinlara Yoénelik Hitaplar” (s.39) baslhigimi tasimaktadir. Bu bdoliimde
kadmlarin toplumdaki yeri ve Onemi {izerinde durulmaktadir. Toplumun ortak degerlerini
sekillendirmede kadinlarin istlendigi rol vurgulanirken Tirk kiiltiiriinde kadimin tarihsel ve sosyal
baglamda saygin bir konuma sahip oldugu da ifade edilmektedir. Kadinlarin aile yapist ve akrabalik
iligkileri icerisindeki yeri ele alinarak onlarin sadece bireysel birer figiir degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
degerlerin tastyicisi ve aktaricist olduklar: belirtilmektedir. “Kadinlara Yoénelik Hitaplar” basligi kendi
icerisinde ii¢ ana kategoriye ayrilmaktadir. ilk kategori, “Genetik Akrabalik Bagi Olan Kadinlara
Yonelik Hitaplardir” (s.41) adini tasimaktadir. Bu kisimda, yakin akrabalik iliskilerine yonelik olarak
kullamilan hitaplar ele alinmaktadir. Ornegin, anneye, anneanneye, teyzeye, halaya, ablaya, kiz evlada,
kiz kardese, kiz yegene ve kiz toruna yonelik hitaplar incelenir. Ayrica, amca, dayi, hala ve teyzenin

kizlarina yonelik hitap 6érneklerine de yer verilmektedir.

Eserdeki hitap ornekleri climleler i¢inde verilerek gdsterilmekte, bu durum hitabin nasil, ne sekilde, ne
amagla kullamldiginin anlasiimasina olanak saglanmaktadir. Ilgili hitap rnekleri, her basligin altinda

toplu olarak verilmekte, hangi yorelerde kullanildig1 parantez i¢inde belirtilmektedir.

Birinci boliimiin ikinci kategorisi, “Evlilik Yoluyla Akraba Olan Kadmlara Yonelik Hitaplar1” (s.78)
kapsamaktadir. Bu kisimda ese/hanima, geline, kayinvalideye, goriimceye, yengeye, baldiza ve diger

evlilikle baglantili akrabalara yonelik hitaplar ele alinmaktadir. Bolimiin son kategorisi, “Diger
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Hitaplar” (s.112) baghgim tagimaktadir. Bu bdliimde sevgiliye kiz ¢ocuguna, geng kiza, kiz arkadasa
yonelik hitaplar ile karma hitaplar incelenmektedir. Bu kategoriler, kadinlara yonelik olarak sdylenen
hitaplarin farkli baglamlardaki kullantmini daha iyi anlamaya olarak saglamaktadadir. Hitap

sekillerinin samimiyet derecesi ve saygi ifadesine gore degiskenlik gosterdigi vurgulanir.

Ikinci boliim “Erkeklere Yonelik Hitaplar” (s.199) bashigini tasimaktadir. Bu béliimde kadnlar igin
kullamlan smmiflandirmaya benzer bir yap1 izlenmektedir. “Erkeklere Yonelik Hitaplar” bashigi da ii¢
kategori altinda incelenmektedir. ilk kategori, “Genetik Akrabalik Bagi Olan Erkeklere Y®onelik
Hitaplar” (s.200) adi altinda toplanmistir. Bu kategoride; babaya, dedeye, amcaya, dayiya, agabeye,
erkek evlada, erkek kardese, erkek yegene ve erkek toruna yonelik hitaplar yer almaktadir. Ayrica

amcamn, dayinin, halanin, teyzenin ogullarina yonelik hitaplar da bu kisimda bulunmaktadir.

Ikinci béliimiin ikinci kategorisi, “Evlilik Yoluyla Akraba Olan Erkeklere Y&nelik Hitaplar” (s.228)
adin1 tasimaktadir. Ese/kocaya, damada, kayinpedere, kaymbiradere, enisteye ve bacanaga yonelik
hitaplar bu kategoride incelenmektedir. ikinci béliimiin son kategorisi “Diger Hitaplar” (s.242) bashgi;
sevgiliye, erkek ¢ocuguna, delikanliya, arkadasa yonelik olarak kullanilan hitaplar ile karma hitaplara
ayrilmistir. Bu kategorilerde, erkeklere yonelik hitaplarin farkli baglamlarda nasil kullanildigindan ve

bu hitaplarin igeriklerinden s6z edilmektedir.

Kitabin Sonug¢ kisminda (s.323) hitaplarin toplumsal, kiiltiirel ve duygusal etkilesimlerin bir yansimasi
olarak cesitlilik gosterdigi ve Tirkiye Tirkgesi agizlarindaki zenginligi vurgulanmustir. Hitap
ifadelerinde farkli dillerden (Arapga, Farsca, Rumca, Ermenice) alinmis sozcliklerin varligr tespit
edilmis; bu ifadelerin sevgi, saygi ve sefkat gibi olumlu duygular1 yansittigi gibi kaba ve argo
sOylemler de igerebildiginden s6z edilmistir. Kadinlara yonelik hitaplarin erkeklere oranla daha fazla
oldugu goriilmiis; hitaplarin cinsiyet, akrabalik, sosyal baglam ve benzetmeler iizerinden sekillendigi
belirtilmistir. Cigek, hayvan, renk ve meslek adlar1 gibi unsurlarin hitaplarda sik¢a yer aldigi, kisiye
dogrudan degil ailesi iizerinden tiiretilmis dolayl hitaplara da seslenildigine dikkat ¢ekilmistir. Hitap
ifadelerinin; sevgiyi, hayranlig1 ve samimiyeti yansitan kiiltiirel kodlar barindirarak sosyal iligkilerde
onemli bir rol iistlendigine ve Anadolu insaninin karakteristik 6zelliklerini dil araciligiyla ortaya
koyduguna isaret edilmistir. Sonu¢ kisminin son sayfalarinda ise hitaplarin sayisal degerlerine ait

tablolara yer verilmistir.

Kaynaklar (s.331) kisminda ¢alismada yararlanmilan kaynaklar belirtilmis, Dizin (s. 353) kisminda ise
ele alman hitap ornekleri alfabetik sirayla sunulmustur. Bu sayede okuyucunun aradigi hitap

orneklerine kolaylikla ulagilmas1 amaglanmistir.

Eser, Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda hitaplar konusunu kapsaml bir kaynak taramasiyla inceleyen ilk
calisma olmasi nedeniyle 6nemlidir. Tiirk dil arastirmalarina biiyiik katki saglayan bu ¢alisma, agiz
farkliliklar1 ve iletisim bigimlerini daha iyi anlamamiza yardimci olmaktadir. Dilin sosyal yapisindaki

cesitliligi ve halk arasindaki etkilesimi hitaplar aracilifiyla ele alan eser, Tiirk¢enin zengin hitap
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unsurlarini ciimle iginde sunarak baglam i¢inde anlagilmasina da olanak tanimaktadir. Bu niteligiyle,

sonraki arastirmalara 151k tutacak degerli bir kaynak niteligindedir.

Tirkliik bilimine kazandirdigi eser igin Dog. Dr. Niliifer YILDIRIM’a tesekkiir ediyor, daha nice

caligmalara imza atmasini diliyoruz.

KAYNAKCA

Yildirim, N. (2022). Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda hitaplar. Kesit Yayinlart.

Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature
e-1SSN: 2149-892X




